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1. Baseinai i§ stikloplastiko — Fiberglass Basins
BacceiiHbl U3 CTEKJIOMJIACTHKA

LT

Pagaminti i§ poliesterio stiklo pluosto, nertdijancio plieno arba aliuminio, PVC vamzdziy. Baseiny forma
suproektuota taip, kad maksimaliai blity iSnaudojamas pavirSius, skirtas zuvy auginimui ir tuo paciu nesusidaryty
,»mirusios* zonos, esant net maziausiam vandens pratekejimui. Baseinai turi savaiminio iSvalymo galimybe, net esant
mazai vandens rotacijai. Negyvos zuvys bei didesnes neSvarumy dalelés lieka ant nuoteky groteliy, kurios yra centrineje
baseino dugno dalyje, i§ kur jas galima lengvai pasalinti. Vidinis baseino pavirSius yra lygus ir blizgus, kas leidzia lengvai
palaikyti Svara. Baseino dugnas turi nuolydj link centro, tai leidzia baseing pilnai nusausinti. Vandens nutekéjimo i§
baseiny sistema pagaminta i§ PVC vamzdziy, kuriy skersmuo 50 — 250 mm, priklausomai nuo technologiskai
projektuojamo vandens tekejimo greicio.

EN

Basins are made of polyester fibreglass laminate stainless steel, pipes and PVC installation. The shape of the
basins is designed in such a way so that to maximally use the space meant for fish breeding, and, simultaneously, not to
produce unproductive places while breeding period - at small water fl ow. The basins are selfcleaning, even at small,
rotating water fl ow. Dead fi sh and bigger impurities staying on the drain grate, (which centrally situated in the basin) are
easy to be removed. The working side, which is the internal one, is smooth and shiny, which allows very easy keeping
cleanness. All the basins have centrally sloping bottoms, which allows easy water disposal. The draining grate may be
made of stainless steel or aluminium sheet, and the diameter and shape of the opening holes will be manufactured
according to the buyer’s requirements. Draining pipes from the basins are made of PVC pipes of diameters from 50 to 250
mm depending on the needs, i.e. the quantity and frequency of exchanged water in a certain period of time.

RU

bacceliHbl cpenaHbl M3 MHOJMICTEPOBOrO CTEKIOMIACTHKA, HEPXKABEIOLIEH CTalu WIM aIIOMUHHA, TPYO U
apmarypsl [IBX. dopma GacceifHOB CIPOEKTHPOBaHA TAaKMM 00pa3oM, YTOObI MAKCUMAJIBHO HCIIOJIb30BaTh TOBEPXHOCTh
NpefHa3HAYEeHHYIO JJIsl BBIPALIMBAHMS PHIO, KOTOpas MPENOTBPAIlAcT BO3ZHUKHOBEHHE MEPTBBIX 30H, HAXE IPH CaMbIX
MaJlbIX BEIMYMHAX NPOTOKa BOAbl. Bce THmbl OGaccelfHOB 00J1alaloT CBOWCTBOM CaMOOYHMCTKH Jlake TPH HEOOIbIION
poTanuu Bojxbsl. MEPTBBIE PHIOBI, a Takke OoJiee KPyHHBIE YACTHIBI 3arPsI3HEHHH OCTArOTCSl Ha BOJOCTOYHOHN peméTke,
KOTOpasl HaXxOIWTCs B IIEHTPAIBHOIN YacTH JHA OaccelfHa, OTKyAa MX MOXKHO JIETKO ynayuTb. Pabodas wacts, T.e.
BHYTPEHHSSI ITOBEPXHOCTh OacceifHOB TIiajkas M OJyiecTsIasi, 4To 0o0Jerdaer COXpaHeHHWEe YHCTOTHL. J[HO OacceifHOB
HAKJIOHEHO K LEHTPAJBHOW YacTH, YTO CIIOCOOCTBYET MX MOJHOMY OCYIICHHIO. BomocTouHas periérka MOKeT ObITh
M3rOTOBJICHA W3 HEp)KABEIOUIeH CTalud WM ajJIOMUHMS, a BeJIMYMHAa M (OpMa OTBEPCTHH 3aBHCUT OT YCJIOBHH,
NOCTaBJIEHHBIX 3akazyukoM. CucreMa cnuBa BoJbl U3 OacceitHoB m3rorosieHa u3 tpyo [IBX nuamerpom 50 — 250 MM B
3aBHCHUMHUCTH OT ITIOTPEOHOCTH, T.€. OT IPOSKTHUPYEMOI TEXHOIOTHEH BRIpaIlBAaHHUSI CKOPOCTH BOJOOOMEHA.
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1.1 Apvalus baseinai — Round Basins — Kpyruble 6acceiiHbI
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Kodas Diametras Aukstis Dugno Dugno Vandens Baseino tiiris
diametras nuolydis surinkimo
Code Diameter Height jgilinimo dydis Capacity of the
Diameter of Bottom basin
Kon Juamerp BricoTa bottom slope Diameter of
N grain grate O0Bém
r JAuamertp nna CrJi0H
AHA Yray6ienue aas
cOopa BOJBI
B(gm) | A(gm) | H(m) | G(m) C(gm) (cm) (cm) V(m3)
1 | BRT05-13 0,5 0,58 0,86 0,79 0,47 - - 0,13
2 | BRT07-02 0,7 0,8 0,7 0,61 0,66 - - 0,19
3 | BRT 10-05 1 11 0,9 0,82 0,94 - - 0,53
4 | BRT 13-07 1,32 1,42 0,7 0,6 1,29 1 30 x 30 0,7
5 | BRT 15-07 1,49 1,6 0,67 0,49 1,46 3 30 x 30 0,71
6 | BRT12-14 1,22 1,36 1,45 1,45 1,14 1,47
7 | BRT 15-18 1,54 1,67 1,4 1,2 1,29 20 230 1,73
8 | BRT 16-26 1,6 1,74 1,6 1,45 1,52 2,58
9 | BRT20-32 1,98 2,1 1,44 1,2 1,8 3 47 x 47 3,08
10 | BRT 29-68 2,93 3,05 1,44 1,2 2,7 4 47 x 47 6,77
11 | BRT 34-10 3,4 3,6 15 1,2 3,39 8 47 x 47 10
12 | BRT 45-32 4,5 47 2,4 2,1 4,5 32
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1.2 Kvadratiniai baseinai — Square Basins — KBagpaTHble 0acceiHbI
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Vandens
) ] surinkimo Vandens
llgis=Plotis Aukstis igilinimo i§leidivl.no Baseino
) ) dydis vamzdzio O tiiris
Kodas Length=Width Height . . .
Size of water | Disposal pipe Cavacity of
Nr Code Jmuna=1Iupuna BeicoTa disposal (] thF()e bagn
grate
Kon JAuamerp O6néM
Yrayoaenue CTOYHOM
B A G H AJs1 cbopa TPYOBI
BOJbI
L(m) B(m) G(m) H(m) (cm) @(mm) V(m3)
1 B ST 07-02 0,7 0,74 0,63 0,75 24 x 24 50-75 0,23
2 B ST 10-03 0,9 1 0,5 0,6 30x 30 50-75 0,31
3 B ST 08-05 0,99 0,89 0,68 0,82 24 x 24 50-75 0,45
4 B ST 11-07 1 11 0,68 0,8 24 x 24 50-75 0,7
5 B ST 12-07 1,19 1,28 0,65 0,83 30x 30 50 - 110 0,74
6 B ST 15-07 15 1,62 0,4 0,54 30x 30 50-75 0,74
7 B ST 12-09 1,25 1,35 0,7 0,8 25x 25 50-75 0,9
8 B ST 12-10 1,2 1,3 0,9 1,1 30 x 30 50 - 110 1,03
9 B ST 14-10 14 1,54 0,65 0,83 30x 30 50 -110 1,05
10 B ST 11-11 1,05 1,17 1 1,1 30 x 30 50-75 1,1
11 B ST 14-17 1,38 154 1 1,25 30 x 30 50 - 110 1,7
12 | BST19-22 1,92 2,05 0,73 0,9 49 x 49 50 - 110 2,19
13 B ST 20-22 2,03 2,16 0,63 0,76 49 x 49 50 - 110 2,24
14 | BST 20-24 2,01 2,15 0,73 0,97 49 x 49 50 - 110 2,43
15 | B ST 20-40 2,03 2,15 11 1,35 49 x 49 50 - 110 3,88
16 B ST 35-10 3,3 3,5 1 1,2 50 x 50 110 - 160 9,68
17 | B ST 48-46 4,6 4,8 1 1,2 100 x 100 110 - 160 18,8
18 B ST 41-21 41 4,3 1,35 1,45 50 x 50 110 - 160 20,8
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1.3 Staciakampiai baseinai — Rectangular Basins — IIpsimoyroyibHble facceifHbI
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Kodas llgis Plotis Aukstis Vandens Vandens Baseino
iSleidimo | surinkimo tiiris
Code Length Width Height vamzdZio igilinimo
/] dydis Capacit
Kon Jauna lupuna BricoTa y of the
Disposal Water basin
; - X Y
pipe @ disposal
Nr grate O0bém
Juamerp
CTOYHOH | YriydJieHu
TPYObI e 17151 coopa
BOJbI
L B max H
L(m) | max | B[m] (m) H(m) max d(mm) (m) V(m3) (m) | (m)
(m) (m)
1 B RE 18-018 1,8 1,88 0,5 0,58 0,26 0,26 * 0,18 1,78 | 0,49
2 B RE 34-03 34 3,5 0,43 0,54 0,25 0,35 50-75 0,4 x0,22 0,25 3,37 | 0,441
3 B RE 22-04 2,25 2,33 | 0,52 0,59 0,35 0,45 50-75 * 0,33 2,22 | 0,48
4 B RE 35-04 3,5 3,54 0,5 0,54 0,25 0,27 * 0,4
5 B RE 23-044 2,33 241 | 0,61 0,68 0,35 0,35 * 0,44 *a) double
6 B RE 26-08 2,6 2,8 0,62 0,82 0,5 0,6 50-75 0,48 x 0,22 0,67 2,55 | 0,67
7 B RE 14-074 1,4 1,54 1 1,14 0,61 1,1 * 0,74 1,38 | 0,98
8 B RE 25-074 2,59 2,8 0,94 1,15 0,42 0,48 * 0,74 2,54 | 0,93
9 B RE 29-078 2,96 3,12 0,6 0,76 0,5 0,6 * 0,78 2,89 | 0,6
10 | B RE 3-094 3,04 3,24 | 0,62 0,82 0,5 0,6 * 0,94
11 | BRE 4-097 4 4,08 | 0,61 0,69 0,4 0,4 * 0,97 *b) double
12 | BRE 30-125 3 3,2 0,95 1,15 0,5 0,65 * 1,25 2,94 | 0,93
13 | B RE 54-125 54 5,56 0,6 0,76 0,4 0,4 * 1,25
14 | B RE 20-15 2 2,14 | 1,25 1,38 0,6 0,8 50-75 ‘ * 1,3 198 | 1,23
15 | BRE 20-22 2 2,2 1 1,2 1,1 1,3 50-75 * 1,95 1,98 | 0,96
16 | B RE 25-24 2,5 2,66 1 1,17 1 1,2 50 - 100 0,7x0,4 2,15 2,44 | 0,94
17 | BRE 30-24 3 3,2 0,95 1,15 0,9 1,1 50 - 100 0,7x0,4 2,28 294 | 09
18 | B RE 42-28 4,22 4,36 1 1,17 0,75 0,75 * 2,8
19 | B RE 44-36 4,4 4,6 0,95 1,15 0,9 1,1 50 - 100 0,7x0,4 3,35 434 | 09
20 | BRE 46-38 4,6 4,8 0,95 1,15 0,9 1,1 50 - 100 0,7x0,4 3,5 4 0,9
21 | BRE 45-38 4,5 4,64 1,2 1,36 0,75 1 * 3,62 4,46 | 1,16
22 | BRE 60-52 5,89 6,03 | 1,26 1,4 0,8 0,8 * 5,2
23 | BRE68-94 6,6 6,8 1,25 1,45 1,2 1,4 50 - 160 * 9,07 6,6 | 1,25
24 | BRE74-11 7.4 7,6 1,25 1,45 1,2 14 50 - 160 * 9,8 74 | 1,25
* - Daugiau informacijos pagal uzklausa — For more information please submit a request — JlomonauTtesnpHast HHGOPMALHS 110 3aIPOCy
*a) double — Dvigubas baseinas 2,26m x 0,51m — double basins 2,26m x 0,51m — JIBoitxoii 6acceiin 2,26m X 0,51m
*b) double — Dvigubas baseinas 3,98m x 0,51m — double basins 3,98m x 0,51m — JIpoiinoii 6acceiin 3,98m X 0,51m
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1.4 Konusiniai baseinai — Basins with conical bottom
Baccelinbl ¢ KOHHYECKHUM JHOM

LT
Konusiniai baseinai pagaminti i§ stiklo pluosto ir nertidijancio
=¥ 4 plieno. Sie baseinai skirti pirmiausiai mailiaus paauginimui,

lr_._w—ﬂ planktono auginimui, lasiSiniy Zzuvy ikry inkubacijai, taip pat jie
T T naudojami kaip sedimentacinés talpos ir biofiltry karkasai uzdarose
‘ sistemose.

EN
H

Basins are made of polyester fiberglass laminate and stainless steel.
»Js The basins are designed for breeding and hatching of fish, as well as

for plankton used for feed for fry. The basins are used incubation of

’ = / spawn of salmon family fish. Conical basins are also used as settling

\w tanks for biological sediments renewal in fish breeding of closed
water flow.

RU

H3rotoBneHHble M3 CTEKJIOIUIACTUKA W HEp)KaBeloIlel cramm.
[penHa3HayeHBI MpEX/e BCEro JUIS MOAPAIIUBAHKS JIMINHOK PHIO,
a TalKKe AN BBIPALIMBAaHMA IUJIAHKTOHA - JKUBOIO KOpMa Mt
MaJIbKOB pBIO. BacceiHbI NCTIONB3YIOT TaKKe JUIsl MHKYOauu HKpbI
nmococéBIX pbeIO. Kpome 3TOro oHHM HaXxomsT TNpHUMEHEHHE B
KauecTBE CEJMMEHTAMOHHBIX EMKOCTEH M KapkacoB OHOMUIBTPOB
B 3aMKHYTBIX CUCTEMaX I BBIPAIMBAHHUS PHIO.

Kodas ISorinis Vidinis Dugno Aukstis | Dugno (konuso) | Baseino tiris
diametras diametras diametras aukstis
Code Height Capacity of the
Outer Inner Diameter of Height of bottom basin
Kon diameter diameter bottom (cone) | BoicoTa (cone)
O0bém
Nr Buemnnii | Buyrpennnii | lnamerp nna BbicoTa qHa
JauaMerp JauaMerp (xonyca)

W(gm) Z(om) D(em) H(m) Hs(cm) V(m3)
1 | BCT05-01 0,49 0,51 0,44 0,7 0,16 0,1
2 | BCT06-014 0,6 0,64 0,57 0,6 0,23 0,14
3 | BCT07-033 0,7 1,02 0,68 0,85 0,34 0,33
4 | BCT08-04 0,82 0,97 0,8 0,67 0,29 0,31
5 | BCT08-05 0,82 0,98 0,78 1,15 0,45 0,51
6 | BCT10-07 1 11 0,92 1,2 0,5 0,78
7 B CT 10-12 1 11 0,96 1,7 0,5 1,2
8 B CT 11-10 11 1,24 1,03 1,27 0,35 1,03
9 | BCT15-20 1,54 1,66 1,29 14 0,2 2
10 | BCT 16-30 1,6 1,74 1,52 2,05 0,6 3,7
11 | BCT 20-70 2 2,18 2 2,6 0,6 7,9
12 | BCT 22-82 2,16 2,23 2,6 0,6 8,2
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1.5 Baseinai prekybai gyvomis Zuvimis — Basins for live fish sells
bacceiiHbl 17151 TPOIAKU JKUBOM PbIOBI

V4

LT

Baseinai prekybai gyvomis zuvimis pagaminti i$ stiklo
pluosto ir neriidijancio arba cinkuoto plieno.
Baseino forma ir dydis atitinka kvadratiniams auginimo baseinams
serijos B-ST
Apsauginés vandens iSleidimo grotelés pagamintos i§ nertidyjancio
metalo perforuotos skardos su 10 mm skylutémis arba i§ apvaliy
strypy.
Baseinai gali buti bet kokios spalvos pagal uzsakovo pageidavima.
Vidinis baseino pavirSius yra labai lygus, tai palengvina jo valyma bei
$varos palaikima. Vandens nuleidymas vyksta per cinkuota vamzdi su
2" voztuvu. Baseinas yra su cinkuotomis plieno kojelemis.
Baseinas gali buti irengtas kompresoriy oro padavimo sistema ir
sujungimo vamzdZiais, taip pat zarng vandens nuleidimui.

EN

The basins for live fish sells are made of polyester-fiberglass
laminate and stainless or tin steel. The Size and shape of the basins are
made on the basis of the fish breeding basins:

B-ST... The disposal grate is made of stainless steel with 10 mm holes
or stainless bars. The basins may be blue or in any other color
according to the buyer’s requirements. The working side, which is the
internal one, is smooth and shiny, which allows very easy keeping
cleanness. The water outflow is made of tin pipe with 2” valve. The
basins have steel legs made of tin steel or on wheels.

The basins may include aeration frame with an air compressor, pipes,
and water outflow hose.

RU

BacceliHpl 111 TPOJAKU JKUBOM PBHIOBI W3TOTOBJICHBI M3
CTEKJIOIUIACTHKA ¥ HEPKaBEIOIeH WIIM OIIMHKOBAaHHOMW CTaJIH.
BemnmunHa u  Qopma GacceiHOB COOTBETCTBYET HPOU3BOIMMBIM
GacceitHam J1a BeIpaluBanus peio cepuu: B-ST
CrryckHas peméTka cenana u3 nepGopupoOBaHHON KECTH C Pa3MepoOM
orBepctur 10 MM HITH U3 HEPIKABEIOLINX MPYTHEB.

BacceiiHpr MoryT OBITH JFOOOTO IBETAa IO IKETAHUIO 3aKa3dHKa.
BryTpennas moBepxHOCTh OacceiiHa OUYeHb TJIAKas, 4YTO OOJIErdaeT
comepxaHue ero B uyucToTe. CIMB BOJBI TPOU3BOAMTCS Uepes
OLIMHKOBaHHYIO TPYOy ¢ 2” Ki1araHoM.

Bacceiin cHa0XEH HOKKAMH M3 CTaIbHON OIMHKOBAHHOM JKECTH.
bacceiin MoxeT OBITh OCHAMEH CHCTEMON TOAa4YM BO3AyXa C
KOMIIPECCOPOM U COCAMHHUTEIbHBIMU TPYyOaMH, a TaKKe MIIAHTOM JJIst
CITyCKa BOJIBL.

--- www.akvatechna.lt --- info@akvatechna.lt --- +37069881125 --- v.2



http://www.akvatechna.lt/
mailto:info@akvatechna.lt

--- Akvatechna ---

2020

ISleidéjy tipai — Outflow types — Tunbl BogocmyckoB

Teleskopiné sistema
Telescopic system

Teneckonuueckas cucreMa

Linkes vamzdis
Lifting pipe

Haknonnas tpy6a

Isleidimo dézé baseine
Outlet box inside the basin
BonocTounas kopobOka

BHYTpU Oaccelina

Isleidimo dézes
Outlet box

Bonocrounsie kKopoOku
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